3 »

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

5602

L

Quantita dichiarata;

Quantit effettiva:
Tipo imballaggio:
Lo e ct
Confdrmita ilescher‘i ballo:
Data :
Firma @ 6 ?/3

Hirschvogel Umforntechnik Gmb|
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 -

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

6920 De%;n_a:

ITALY III II

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Group

[e03L3386

‘Wunden-Nr, N, Catum
Customar No. o, Cate .
No. tur cllanit s - flo. A 0h 4. Dalg - =
SO’\’Z,Q— %L)ZS:,- 20011 5 v, 83181027 02.06.2023
5) Lieferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Data
Codo foumnisseur Bon de Ivraison Dale
[203LL394
10 E'rfereFI::I}an 11} Eeslellung/Crder/Conwnande 10} ﬂ:?lllzdalendus Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
voertence | 5500045560 0000 todto,compléon. lant Netre dépanament Terantme Hotrs ovir .
0000034494 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V Vay of Ship fode d'expédition | fref  20)] unfre] 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamipewicht kgf Weight kys / Poids kg
fOl'Wa_I"l_der HIVO . ?r::sco :gﬁaﬂ :ni?!mer:iqemhmlago fﬁfﬁﬁﬂﬁmﬁ I'envoi brutlofgross/bnt netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.820 15.820
25) Versendanschrifi/Shipping Address/Adresse d'axpédition 26} A fUnload Locatlon/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) <“n @T 14248
27) Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPart/RéférenceClient 26) MateriaMaterlatiRéidrence - . 30) Menge 31) Elnheit
Hem Anderungsstand/EnginecrngChangesElat Techalque Bezelchnungil /Dasciif Quantity Unit
Posle Kundenchargs/Customerealchi ﬂ:“t':ll_fent' Produktionscharge/Production balch/Lot du pr Quantité Units
010 2516121890 111283-02 280 pec °
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034096
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034099
20MnCrS5
Vormaterial 100 % venvechslungsgg@r 1t
030 2516121880 111283-02 %d@/‘f&’fy S 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt o, o
DEW 124284 9 683681 g 1% o
5000034539 “Ony,. 2T
1/ b, W4
20MnCrS5 ” e oot~ S
Vermaterial 100 % verwec slun@ggprﬁft /(/ G y, o,
S Oy, Zﬂ 29 84
2/ fD& ,
EVAEED
W5y o8y
< LY
lTl/
Incoterms 2020: AEQ:  AEOF 104198 s,

FCA Denklingen
Country of origin: DE

Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting of devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pari of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 DO, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Qberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank A3, Manchen, Gurrency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rllckauf (Chaimmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirsehvagel Umformtechnik GmibH

—

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Genmany

&

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-r: R N Dalerm
CustomarNo. Ha. Date.
Ho, ta efient Ha,, x . Date 3, .
20011 ;. 83181920 g2.06.2023
8) Lleferer-Nr. Lleferscheln Calum
Supplier Na, Pelivary nate Dale
Coda foumisseur Bon de livraison Dals
91001048
10} IhrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) 2usatzdaten das Bestallers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Aulirags-Nr.
Your Referance Addifianal Customer Data CurBepariment Phone/Fax Exienslon Our Order No.
Vaira réfdronce 5500045560 0000 Indlc. compléen. elient Notre départemant TéLiFax inidme Notre ardre no.
0000034494 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandar/Way of Shipr Mode d'expé l:egd 28) unrm;cl 21) ga&ackuagsan 22y Ve{sandzeichen 23) Gesamdgewicht kg Welght kps / Palds kg
forwa_l'ger HIVO ) E:nw :gﬁadﬂ Midartl!qenmazlnuu f&iﬁﬂ:ﬁmﬁ I'envel brutio/grossibrit netlofmetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.920 15.820
255 helfShipplag A dresse dexpddition 26} A Mntoad Localion/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CuslomerPardRéférenceClient 20) MaterialMaterlal/Référence 30) Menge 31} Elnhelt
Tterm Andenungsstand/EnginaesingChange/Elat Technique B o ptien/D p Quantity Unit
Poste Kundench e h/Lot Client Produktionsehamefroducilon batch/lol du production Quantitd Unité
Lieferantenchange/VendorBatehiLol Fournlsseur
040 2516121890 111283-02 280 poc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034534
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034540
20MnCr35
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
060 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034541
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsoepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104158
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, copflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfaghb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qbarland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBE 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldor, Cumency: EUR, |IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cummency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge!l Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23847
Management Board:

Jérg ROckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

&

i}

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Konden:Nr, ™ [ : " Ostum
Custormar No. - Mo, fate.
No.dua client Ho. " Dialg ) 2
20011 .. 83181927, “{2.08.5023
5) Lleferer-Nr. Lieferscheln Datum
Suppller Mo. Delivery nole Dale
Code foumlsseur Bon de [ivralson Date
91001046
10) I‘prz%d}en 11) Bestellung/Order/Commanda 10} iudsd;aulzda:ecn dfs Besll:ellers 12) gnsga Abteilung 13} T:uFaxDumhwahll 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vore rsinnes | 5500045560 0000 e o e Ne edpariement Toraemame " Rolre ariro mo,
0000034494 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 W Vay of iMode d'expédilen fmlld 20) un!re]d 21) ¥ar|:;ckungsan 22} \sr:;'snindz;'ictr}‘esn 23) Gesamtgewicht ka/ Weight kgs / Pokds kg
fonva_n_:i er HIVO . ?r:ncn ::ﬁaén Miz;:iqemhalraua lde:{l,ﬁr::glllo:l de Fenvol brutto/grossibrut petlo/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.920 15.820
26) VersandanschrifShipping Addressiad d'expéditi 26) A finfoad L feu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 28} MalefalKunde/CustomerParVRéférenceClenl 20) MalerialMaterlal/Rétérance 30) Menge 31) Elnhel
Item Andenngsstand/EngineefingChange/Etat Techalque Be {plicr/Descrif Quantity Unit
Posie K yeit of Clianl Produkiionscharge/Production balchvLot du production Cuantiié Unflé
Lleferantencharge/VendorBatch/Lot Foumisseur
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034535
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034537
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 BIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681 .
5000034538
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechstungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwlse agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fiwww.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC:; BTVADEE1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, MOnchen, Curreticy: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DPEUTDEMMAKXX

HSBC Trinkaus & Burkhardgt, Olsseldord, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX,
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 1, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23517
Management Board:

Jérg Rilekauf (Chalrman),

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvo

gel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+40 8243 891-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr;  © BTN Datum”
Cuslomer No. No, Date
No.du ciient No. X . 7 Oaie . o, b
20011 = 83181927 op 052023
5y Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Suppller No. Dellvery note Data
Codo fournisseur Baon de lvralson Bata
91001046
10} lll:rZeécl}an 11) Bastellung/Omder/Commanda 10 Zu.;alzdmendes Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-hr,
Valre réérence 5500045560 0000 o comerimn e Rolrs cipafoment Terraximeme " Relrs orire .
0000034494 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) A Nyay of Ship Made d'axpéditi l:e:d 20) unfre:d 21) gag:rckungsarl 22) \sle:sardzelchen 23) Gesamigewichl kp! Weight kgs / Polds kg
fOl'Wﬁ.rsjel' HIVO . frinl:o ::rladﬂ Mir!ar:iu'emballage Idzgﬁﬂgl?;:m: Tenval brutto/grossibrt netiofnetinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.920 15.820
25) VersandanschrfuShipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladssiellefUnload Location/Lieu de décharm
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD 14248
27 Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 25 MatesdatMateral/Référence 30) Mengs 3} Einheit
Item A ] gineeringChange/Etal Technlgus Bezelchnung. iption/Dy P Quantity Unit
Posta ki ndencharg oiBatchil n: 'Clllsm ) Pr ] batch/Lot du p Quantité Unlts
100 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034533
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034536
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt A
DEW 124284 9 683681
5000034666
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Cotntry of origin: DE
Linless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® Seneral Terms or Conditicns are not accepied by us and do
not become part of any contract. Our General Tems of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN:; DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, EIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN; DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rickauf (Chairman},

417

\Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denkiingen, Germany

A Company of the
Hirschvoge! Group

Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kundenfle, .. ” e " Batemn
CustamerNe. Mo, Eiate
HNo. du cllant Fo. Bate <, 3
20011 . Ba1e1ezr “":"0';2.06, 5t 23
5)  Llsferer-Nr. Lleferscheln Cralum
- Supplier No. Defivery nole Dale
Code foumisseur Bon de livralson Cale
91001046
10) {;ereIIacr}an 11} Besigllung/Ordar/Commande 10) iudmzm:endas Bestellers 12) Unsera Ablellung 13} TelfFax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vo riterencs | 5500045560 0000 T, complém, ehont Notro dapartoment Toiraxmme " Kot ordra .
0000034494 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandariWay of Shipment/Made d'expédition ﬁe;ﬂ 20) unfrelicI 21) ger;;:cmnssan 23) Vﬂ:sa;:dzelchen 23) Gesamigewlchikgy! Welght kgs / Polds kg
forwa_l'.der HIVO . g':nco :mu M?:?isrt?ernballnga %eﬁﬁﬁrgl?:iﬁ fenvol brutte/pros st nellofetinal
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.920 15.820
25 vV hrift!Shipplng Add IAdress epedili 28) Ablad Inleas L fau da déck
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARID) 14248
27) Pos. 28) A d art/R: lient 28) MateralMaleral/Référence 30) Mange 31) Einheit
ltem Anden glneeringChangeitat Techniq it [i ption/D p Quantity Unit
Paoste Ki ] tLot Glient P h ducilon batchiLol du producti Quanilta Unité
LisferantenchamefVenderBatehiLol Foumlsseur
130 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEVV 124284 9 683681
5000034664
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034668
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
160 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034671
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 20:20:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otheswise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under htlps:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cummency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldord, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWL.Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0Q

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jéirg Rickauf {Chaiman),
‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

517
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Or.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

- LT Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvegel Group

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. * Ne. * BPatum
Customer Ho. No. Dale .
fio. daciept No. | ) < Dol ;o .o
20011 ;U BIBI2T . gpie2023
5) Ueferer-Nr. Liaferscheln Datum 1
Supplier Ne. Delivery nota bata
Cote foumisseur B8an de livralson Date
91001046
10) $1r Ze];cr}an 11) 8estellung/CrderiCommande 10} ﬂ:iazlzdalan des Beslelars 12) Unsers Abteilung 13} Tel/Fax Duzehwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
‘our Refejence liona! Gust Dat Qur Dapartment 1 3
vorereons | 5500045560 0000 Init. complben. oot - Nolre cépariement TeLraxinitme ol i mo.
00000344984 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Varsandat/Way of ShipmentUMode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg! Weight kgs / Pokds kg
paid lnpald Packing Shipping Marks
fOI"Wa_r.dEI' HlVO {franco pari dd Mode d'embatlage Identificstion de fenvol brutle/grossibut nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.920 15.820
25) hAfsShipping Ad fAd o' 26) AbladastelleftUnload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Clclamlm 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
217 Pos.  28) A falKunde/C! artRérd Clienl 28) MatedalMalerfal/Référence 30) Menge 31) Elnhen
Itern Anderunusstandlinulnearlngchange.fElai Tachnique i plion/Descepli Quantily Unit
Posle | n ge/CuslomerSateh] n: 'c_l_ienl h ducilon baichiLot du prod CQuantilé Unié
160 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt .
DEW 124284 9 683681
5000034672
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034670
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
180 25161218890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034667
20MnCrS5
Vaormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Termns or Conditfons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.com/enfagh.htmt .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8E 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNDOCK Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldori, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Ruckauf {Chairman), 67

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr, NG Catim
Customer No, No, Date . ..
No, g clien} . :‘.Np. . ; e, Dale # G
20011 ~ 83181927 02.06.2023 .
5}  Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dellvery note Data
Coda foumlsseur Ban de fivraison Dale
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/CrferCommands 10) Zusatzdalen des Besteliers 12) Unsere Abteilung 13) TeliFax Durchwahl| 44) Unsesa Aufirags-Nr.
Yeur Referance Additfonal Custemer Data Qur Depariment Phone/Fax Extensfon Cur Order No,
Volre référonce 5500045560 0000 Indic. complara. client Notre département TélLiFax Intéme Hoire ordre no,
0000034494 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Nvay of Shig Mode d'expédillon rre:d 200 unfref 21) Vemackungsart 22y Versandzeichen 23) Gesamiyiewlcht kg Wealaht kgs 1 Pokds ko
forwa_rsier HIVO ) franco ﬁﬂﬁi"é ﬁii'ﬂl'?amuagu Ketoston de tenvol brutto/gross/brl netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 17.920 15.820
25) v hrilyShipping Address/ad d'expédition 26) Abl Jfoad Locallonfleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MaledalKunde/CustomesPait/RéférenceClient 28) MaledalMalerlal/Référance 30) Menge 31} Einheit
ltem Anderungsstand/EnginesringChange/Etal Tachnlque Bezeichnung ipll ipll Quanilty Unh
Posle :('uqunchargeIcuitymerlalchﬂ._n:“c'IIenl P harge/P! bateh/Letdu p Quaniité Unlté
180 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034669
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
200 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft oufer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
5000034665
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 20 pec
HESON 15/82
Gesamisumme/Total quantity 5.600 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52535776 - 52535795 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: BE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Temnms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb,html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 09873 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managerment Board:

Jérg Rickauf (Chalrmany),

Walter Bawer, Dr. Dirk Landgrebe
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4T Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
, www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umiformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 « 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT Sp.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Jamden“Nr, . M. S v Datum;,
Cusiomerfo, - o, Date
No.duclleny Ne. - Date s
20011 -, 83181927, - 02.06.2028
5} Lleferar-Nr. Liefarscheln Datum
Suppller No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de lvralson Date
91001046
16} [hrZeichen 11) Beslellung/Order/Commands 10} Zusalzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Exdension Qur Order No,
Votre référence 5500045560 00001 Indle. complém. cllent Notre déparlement Tél/Fax Intéme Notre ordre no,
0000034 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50188241
19) Versandat/Way of Shipment/Made d'expédillon| frel 20| enfret 21) Verpackungsart 22) Varsandzelchen 23) Gesamigewlchikg/ Welght kgs / Poids kg
paid unpaid Patking Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | port dt Moda dermbaliage Identification da Feavol brulloigross/rul netto/netinel
Spedition Schweitzer X see document 17.920 15.820
25) Vi dznschrfushipping Address/Ad d'expédition 25) Abladestelle/Unload Locallen/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ,1128 48
700268 MODUGNO (BARI)
27) Pes, 28) MaterdaliTellNr, 29) MatedalMatedal/Rélérenca 30) Meange 31) Einheit
ftem Customer Part No. 1! )DescriptionDascrif Quanlity Unit
Poste Rélérence du clien Produktionscharge/Production batch/Lat du production Quanlitd Unitd
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 124284 9 683681
20MnCrS5&
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Lnit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2300 0,0000 06,5000
gquotient a1 / N 3,6 2,0
production process E - Electrically wmelted
Reduction ratio min. 12,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL, K3 (Oxide) < 30,00
(paxt) Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,2000 % si 0,2200 % Mn 1,1900 % P 0,0100 % s 0,0280 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0600 % Ni 0,1700 % Cu 0,1100 % Sn 00,0120 %
Al 00,0390 % VvV < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Ph < 0,002 % As 0,0040 % Sbh < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm ’
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Metnmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayem LB, Monchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BWALBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6405 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Ritckaut (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe




seit Uber

of

Jahren
R ortel ONTRIEAIT ™ saves
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-005354 vom 02.06.2023
23-005354
4 Asender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Hirschvogel Umformtechnik GmbH CM R
Dr.-Manfred-Hirschvodel-Strasse & LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
N N g Diese Befdrderung unlerliegt troiz einer ge- Cetransporlestsoumis, nonabstanttouteclause
86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommenstiberdenBeftrderungsvertragim  transport inlemational des marchandises par
intern. Strafengtierverkehr (CMR). raute (MR).
2 Empfanger / Deslinataire 6 Frachtfbhrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEi CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
[TALIEN Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kiet prévu pour [a livraison de Ja marchandise 7 Nachfolgender Frachifithcer f Transporteurs successifs
Ort f Liexe MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit ! Temps

Batum/Dzte  {7.06.2023

4 Ort und Tag der Ubernahme f Lieu et date de la prise en charge de Ta marchandise

Ot/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum{Date 2.06.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Réserves et observalions des transportaurs

5 BeigefOgte Dokumenia / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nembre des colis Mode demballage Nalure da [a marchandise Poids, kg cbm
1 83181927 20 COLLI Getriebeteile 20,887 73,58
2 83182015 3 COoLLI
St 23,00 coLLl 20.887,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltiung der Tanfkilomater mit Grenzibergangen
von bls ke

18 Frachlzahlungsanweisung / Prescription daffranchissemant 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

liches Kennzeich Nutzfast i

19, Amiiches Kemzeichen vstastint vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhnges Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den ﬁa’:{rer erfolgt.
Benulzier Grenzilbergang Gut 23—005354& al 1e

2 v SN E A EE S,

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. vialdei MAGNAPTS w202 Modugna (BA]
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unlerschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifdhrers Untersthnifl und Stem el da!
Signalure et timbra fexpadieur Signature et timbre du ransportteur n R[ Ce‘;ﬁt@g mr’ﬂei‘l‘hb
iw
verifica su quaiita e quanti
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Cad-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intermet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFG04



